Editorial

VazZeni Ctenari,

v Divadelni revui se jiZ - nepochybné i diky pedagogickému pasobeni Evy Stehli-
kové — opakované objevily texty a preklady, které nam pribliZovaly tematiku jen
zdanlivé exotickou - divadlo a drama Byzance. Ve spolupraci s Alenou Sarkissian
z Kabinetu pro klasicka studia AV CR a Katedry divadelni védy FF UK jsme pfipra-
vili ¢tvetici textd autord, kteri se svym vyzkumem v této oblasti bud primo pohy-
buji, anebo se ji jinak dotykaji.

Hlubsi koteny dédictvi antiky a zaklady evropské divadelnosti peclivé ohledava
trojice studii spriznénych tématem dramatickych textii s biblickymi ndméty. Alena
Sarkissian analyzuje divadelni kvality byzantské skladby Verse o Adamovi z 9. sto-
leti a srovnava ji s jinymi pamatkami z poc¢atka tzv. biblického dramatu v evropské
kulture. Na toto téma volné navazuje esej Matouse Jalusky, ktery pojednava o aspek-
tech stredovéké krestanské divadelnosti v jeji nejstarsi zachytitelné podobé a zamé-
fuje se na fenomény kulturni paméti - tragiku hiichu a komiku spasy. Ze spolupra-
ce obou autorti - filolozZky a komparatisty — vzeSel téz ¢esky preklad Versii o Ada-
movi, ktery najdete v rubrice dokumenty. Radka Fialova pak pt¥inasi komparativni
studii o nejdelsim dochovaném dramatickém textu byzantské doby - Tipicim Kris-
tu. Analyzuje intertextovou mozaiku tohoto centonu, slozeného z biblickych tex-
ta a verst antickych tragik®, v némz se prolinaji postavy pasiji s postavami antic-
ké mytologie. Profannim kontrapuktem téchto tii ,biblickych” studii a tématem
Casové blizsim soucasnosti je studie Markéty Kulhankové, jez predstavuje fenomén
feckého stinového divadla Karagiozis.

Druhym tématem c¢isla - k némuz se vracime opét po roce — je némeckojazyc-
krat ¢tyti dokumentarni prispévky, které mapuji osobnosti prominentnich herct
a divadelnich rediteld v Praze, Brné a Olomouci. Jitka Ludvova shromazdila pestry
biograficky material k prazskému ptisobeni tehdejsi vychazejici hvézdy némeckych
scén Alexandera Moissiho v letech 1901 az 1903, kdy byl v angazma u spole¢nosti
Angela Neumanna. Prispévek doplnuji i preklady hercovy korespondence s Masary-
kovou prezidentskou kancelari, nechybi soupis Moissiho prazskych rolii jeho poz-
déjsich pohostinskych vystoupeni. Jana Tunkova na zakladé excerpce ¢lanka z do-
bovych periodik predstavuje debutantské ptlisobeni jiné herecké hvézdy — pozdéj-
$iho predstavitele berlinského naturalismu - Rudolfa Rittnera v olomouckém diva-
dle v sezoné 1889/1890. Monika Dockalova piSe o ptisobeni reditele Adolfa Franc-
kela v brnénském divadle v letech 1866 az 1875 a tématem obsahlé stati Jitiho Ko-
peckého jsou olomoucti divadelni feditelé v letech 1830 az 1878, a zejména jejich
operni repertoar.

Déjinam c¢eského divadla druhé poloviny 20. stoleti patfi treti — diskusni - blok,
ktery navazuje na anketu o psani déjin ¢eského divadla z ¢isla 2/2011. Pavel Janou-
Sek, mj. $éf autorského tymu Ctyrsvazkovych Déjin ceské literatury 1945-1989 (2007
az 2008), predstavuje mezioborovy pohled na soucasné pristupy k literarni i diva-
delni historii. Skrze koncep¢ni a metodologické otazky charakterizuje stav Ceské
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teatrologie a navrhuje jista vychodiska. Publikaci Vladimira Justa (a Frantiska Knop-
pa) Divadlo v totalitnim systému: Pribéh ceského divadla 1945-1989 nejen v datech
a souvislostech (2010) recenzuje Libor Vodicka a jeji autori polemicky reaguji na
kriticka slova Jany Machalické ze zminéné ankety.

Ceské teatrologické komunité se i diky aktivitim Teatrologické spole¢nosti po-
darilo v inoru 2012 zorganizovat prvni pracovni seminat zastupct vétsiny oboro-
vych pracovist — zpravu ze setkani, které snad nebylo posledni, pripravila Tatjana
Lazorcakova.

S otazkou kontinuélniho rozvoje teatrologie u nas souvisi i vyhledavani mladych
védeckych talentti. Teatrologicka spole¢nost proto vyhlasuje jizZ sedmy ro¢nik sou-
téZe o Cenu Vaclava Konigsmarka a partnerem ceny je i Divadelni revue, ktera tra-
di¢né publikuje nékteré z ocenénych texti — v tomto Cisle je to jiZ zminéna stat
laureatky minulého ro¢niku Moniky Dockalové.

V pristim cisle se miizete tésit mj. na tematicky blok vénovany osvicenskému di-
vadlu a v budoucnu bychom radi ptipravili napriklad témata o ruském ¢i hudebnim
divadle. Uvitdme proto vase prispévky na tato - ale i jind! - témata. V péci editort
JanG Roubala a Hyvnara vznika antologie prekladii z polské divadelni teorie, kte-
ra vyjde v edici Divadelni revue a navaze tak na svazek o divadelni teorii némecké.

A jesté jedna dobra zprava na zavér: Divadelni revue byla zatazena do prestizni
mezindrodni cita¢ni databaze SCOPUS. Bereme to jako ocenéni kvality nasich autort
i prace redakce a budeme se snazit tuto troveri i do budoucna udrzovat a rozvijet.

Za redakci preje vSe dobré

Honza PetruZela
Séfredaktor

Oprava

V éisle 3/2011 jsme v ¢lanku ,Krize ¢eského herectvi podle scénologie” o knize Jaroslava Vos-
trého a Zuzany Silové Je dnes jesté mozné herecké uméni? na s. 125 uvedli: ,Nasledujici tri
nejobsahlejsi kapitoly jsou poskladany z analyz vzniklych na zakladé rtiznych grantovych
z4ajezdi do berlinskych a parizskych divadel.“ Profesor Vostry redakci nasledné upozornil na
skutec¢nost, Ze zminéné cesty i vstupné byly hrazeny vylu¢né ze soukromych, nikoli z gran-
tovych prostredkil. Za nepresnou informaci se omlouvame.
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